
Zmluva o dielo
uzatvorená podľa ustanovení § 269 ods. 2 za použitia § 536 - 565 zákona č. 513/1991 Zb, 

Obchodný zákonník, v znení neskorších predpisov a zákona č. 185/2015 Z.z., Autorský zákon 
v znení neskorších predpisov (ďalej len „Autorský zákon“) 

v znení neskorších predpisov

Zmluvné strany:
Objednávateľ:
Názov:
Adresa:
IČO:
DIČ:
Štatutárny zástupca: 
Bankové spojenie: 
IBAN:

Mesto Pezinok
Radničné námestie 44/7, 902 14 Pezinok 
00 305 022 
2020662226
JUDr. Roman Mács, primátor mesta 
Prima banka Slovensko, a.s. pobočka Pezinok 
SK02 5600 0000 0066 0200 6001 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach:
a) zmluvných: JUDr. Roman Mács, primátor mesta Pezinok
b) technických: Mgr. Ákos Nagy, vedúci referátu dopravy a TI

(ďalej len „Objednávateľ“)

a

Zhotovitel’: 
Sídlo:
IČO:
DIČ:
IČ DPH:

ErasData-Pro s.r.o.
Podlesná 608/8, 900 91 Limbách
31400906
2020347637
SK2020347637
Slovenská sporiteľňa, a.s.
SK79 0900 0000 0000 1144 4387 
RNDr. Dária Baráthová 

Osoby oprávnené rokovať vo veciach technických za zhotoviteľa: 
E-mail: juraj@erasdatapro.sk
Telefón: 0903788236

Bankové spojenie: 
IBAN:
V zastúpení:

Zápis: Obchodný register Mestského súdu Bratislava III,
oddiel: Sro, vložka č. 9453/B

(ďalej len „Zhotovitel’“)

Preambula

Podkladom na uzatvorenie zmluvy o dielo (ďalej len „zmluva“) je ponuka zhotoviteľa zo dňa 
10.04.2024 predložená v rámci predkladania ponúk podľa zákona č. 343/2015 Z.z. o verejnom 
obstarávaní a o zmene a doplnení niektorých zákonov v znení neskorších predpisov (ďalej len 
„zákon o verejnom obstarávaní“) na poskytnutie špecializovaného softvérového riešenia -
„Integračná platforma“.

Zhotovitel’ zabezpečí vývoj, dodanie a implementáciu špecializovaného softvérového riešenia 
Integračná platforma „Smartmap“ (ďalej len „Integračná platforma“ alebo „Integračná 
platforma „Smartmap““- alebo „Smartmap“), poskytnutie licencie na dodané riešenie, 
v rozsahu a v špecifikácii podľa verejného obstarávania.
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Zhotovitel’ sa touto zmluvou zaväzuje, že bude pre objednávateľa poskytovať služby 
zabezpečujúce prevádzku a všetky činnosti potrebné pre zabezpečenie funkčnosti softvéru 
„Smartmap“, ktorého je majiteľom a na ktorý vlastní licenčné práva. Zhotovitel’ zároveň 
poskytne záväzok objednávateľovi poskytnúť v rámci dohodnutých zmluvných podmienok aj 
potrebné know-how, zaškolenie, pravidelnú podporu a hotline.

Článok I.
Predmet diela

1. Zhotovitel’ sa zaväzuje, že pre objednávateľa zabezpečí vývoj a implementáciu špecializovanej 
integračnej softvérovej platformy a zrealizuje dielo - „Komplexné integračné zabezpečenie 
mapového servera („Smartmap“) Mestského úradu Pezinok (ďalej aj ako „MsÚ Pezinok“) nad 
agendovým systémom mestského úradu“ (ďalej len „dielo“ alebo „predmet zmluvy“), ktorá 
poskytne nástroje na integráciu dátovo - procesných platforiem objednávateľa v mapovo 
orientovanom aplikačnom prostredí.

2. V rámci realizácie diela zhotovitel’ vykoná nasledovné služby :
a) Služby konsolidácie a validácic vybraných štruktúrovaných tematických databáz z 

interného agendového informačného systému MsÚ v Pezinku pre správu evidenčných 
databáz v rozsahu podľa Prílohy č.l,

b) dodá a implementuje softvérovú mapovo-integračnú platformu Smartmap,
c) poskytne licenciu na používanie „Smartmap“,
d) zaškolí pracovníkov mestského úradu.

Podrobná špecifikácia diela je uvedená v Prílohe č. 1.

3. Zhotovitel’ preberá záväzok dodať predmet tejto zmluvy vo vlastnom mene a na vlastnú 
zodpovednosť. Objednávateľ sa zaväzuje prevziať predmet zmluvy a zaplatiť cenu podľa článku 
III. tejto zmluvy.

4. Zhotovitel’ sa zaväzuje vykonať pre objednávateľa dielo v rozsahu, kvalite, cene, v čase a za 
podmienok, ktoré sú špecifikované v ďalších ustanoveniach tejto zmluvy.

Článok II.
Podmienky a spôsob realizácie predmetu zmluvy

1. Zhotovitel’ vykoná dielo na svoje náklady a vlastné nebezpečenstvo.

2. Miestom dodávky predmetu tejto zmluvy je sídlo objednávateľa.

3. Objednávateľ sa zaväzuje poskytnúť zhotoviteľovi potrebnú súčinnosť, ktorá bude spočívať 
najmä:

a) v umožnení nevyhnutného prístupu do svojich priestorov podľa potrieb efektívneho 
naplnenia účelu tejto zmluvy,

b) na základe výzvy zhotoviteľa zúčastniť sa jednotlivých výkonov a dodávok podľa 
potrieb naplnenia predmetu tejto zmluvy,

c) vo vzájomnej spolupráci a spolupôsobení pri procesoch integrácie dodávaného diela a to 
najmä vo vzťahu k poskytnutiu vlastných zdrojových agcndových databáz, ktoré budú 
predmetom geoinlegrácie v rámci „Integračnej platformy“. Špecifikácia agendových 
databáz požadovaných pre mapovú integráciu zo strany objednávateľa je uvedená v 
Prílohe č.l.

d) vo vzájomnej spolupráci a spolupôsobení pri procesoch integrácie dodávaného diela a to 
najmä vo vzťahu k poskytnutiu digitalizovaných lokalizačných vrstiev jednotlivých 
objektov záujmu, ktoré budú predmetom integrácie v rámci „Integračnej platformy - 
„Smartmap“. Špecifikácia základnej charakteristiky uvedených lokalizačných registrov
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požadovaných pre mapovú integráciu zo strany objednávateľa je uvedená v Prílohe 
č.l.

e) vo vzájomnej spolupráci a spolupôsobení pri procesoch integrácie dodávaného diela a to 
najmä vo vzťahu k poskytnutiu zdrojových vektorových vrstiev územného plánu, ktoré 
budú predmetom geointegrácie v rámci „Integračnej platformy“. Špecifikácia 
agendových databáz požadovaných pre mapovú integráciu zo strany objednávateľa je 
uvedená v Prílohe č. 1.

í) v dodaní podkladových údajov objednávateľa, ktoré majú byť predmetom inicializačnej 
integrácie v rámci „Integračnej platformy - „Smartmap“ najneskôr do 60 kalendárnych 
dní od podpisu tejto zmluvy.

4. Objednávateľ si vyhradzuje právo poskytovať priebežne doplňujúce podkladové dáta aj po 
termíne uvedenom v bode 3 ods. 1), po vzájomne písomne odsúhlasenom postupe so 
zhotoviteľom. Zmluvné strany sa dohodli, že dodanie diela - Integračná platforma - zo strany 
zhotoviteľa, nebude v omeškaní a dielo bude možné predložiť na akceptáciu v zmysle 
testovania správnosti a funkčnosti diela, podľa čl. IV, bod 4, a to aj v prípade práve 
prebiehajúceho dopĺňania rozširujúcich zdrojových podkladov pre integráciu. Integráciu týchto 
podkladových dát sa zaväzuje zhotovitel’ následne implementovat’ v priebehu nadväzujúcich 
podporno-servisných aktivít podľa bodu 5, tohto článku.

5. Objednávateľ sa so zhotoviteľom dohodli, že po odovzdaní a akceptovaní diela v rozsahu 
Prílohy č.l, sa pristúpi k uzavretiu Servisnej zmluvy, v ktorej sa zhotovitel’ zaviaže vykonávať 
servisnú podporu vrátane zmien a aktualizácií podkladových mapových vrstiev v dodanom 
diele v časových intervaloch požadovaných objednávateľom. Rozsah, spôsob aktualizácie 
a doba účinnosti budú definované v predmetnej Servisnej zmluve.

Článok III.
Cena a platobné podmienky

1. Cena za predmet Zmluvy podľa čl. I., v špecifikácii podľa Prílohy č.l, jc stanovená dohodou 
zmluvných strán podľa Zákona o cenách č. 18/1996 Z.z. v znení neskorších zmien a doplnkov 
vo výške 41150,00 EUR (slovom: štyridsaťjedentisíc stopäťdesiat Eur) bez DPH. DPH podľa 
súčasne platnej legislatívy je vo výške 20%, čo predstavuje 8230,00 EUR (slovom: 
osemtisícdvestotridsať Eur). Výsledná suma za dodanie predmetu diela podľa čl. I., bod 2 a-d) 
tejto zmluvy predstavuje spolu s DPH čiastku 49380,00 EUR (slovom: štyridsaťdeväťtisíc 
tristoosemdesiat Eur) (ďalej len „cena diela“).

2. Zmluvné strany sa dohodli, že v prípade zmeny daňových alebo všeobecne záväzných 
právnych predpisov, ktoré majú preukázateľne vplyv na dojednanú zmluvnú cenu, budú 
v dobrej viere rokovať o úprave dojednanej výšky ceny vo forme Dodatku k tejto zmluve.

3. Zhotoviteľovi vzniká právo fakturovať cenu za dodávku diela po akceptácii dodaného celého 
diela oboma zmluvnými stranami.

4. V cene diela sú zahrnuté všetky náklady zhotoviteľa súvisiace s realizáciou diela, vrátane ceny 
za udelenie licencie na používanie diela podľa tejto zmluvy. Dielo bude financované z rozpočtu 
objednávateľa, bez poskytnutia zálohovej platby, formou bezhotovostného platobného styku.

5. Splatnosť riadne vystavenej faktúry jc 30 dní odo dňa jej preukázateľného doručenia 
objednávateľovi. Faktúra musí obsahovať všetky náležitosti uvedené v ust. § 74 zák. č. 
222/2004 Z. z. o DPH v platnom znení a v ust. § 3a ods. 1 zákona č. 513/1991 Zb. Obchodného 
zákonníka v znení neskorších predpisov, musí obsahovať odvolávku na výzvu „Integračná 
platforma“, číslo zmluvy, ustanovenie zmluvy, ktoré oprávňuje fakturovať, meno osoby, ktorá 
vystavila faktúru, pečiatka a podpis oprávnenej osoby, a bude predkladaná v štyroch 
vyhotoveniach. Neoddeliteľnou súčasťou faktúry bude kópia obojstranne podpísaného 
akceptačného preberacieho protokolu, V prípade, ak faktúra nespĺňa podmienky podľa tejto
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zmluvy a/alebo podľa príslušných všeobecne záväzných právnych predpisov, objednávateľ je 
oprávnený vrátiť takúto faktúru zhotoviteľovi na prepracovanie; v takomto prípade začne pre 
objednávateľa plynúť nová lehota na zaplatenie faktúry až doručením riadne prepracovanej 
faktúry.

6. Dňom splnenia peňažného záväzku je deň odpísania dlžnej sumy z účtu objednávateľa v 
prospech účtu zhotoviteľa.

7. Obe zmluvné strany vylučujú postúpenie pohľadávky vyplývajúcej z tejto zmluvy bez 
predchádzajúcej písomnej dohody.

Článok IV.
Termíny plnenia, prebierka a akceptácia

1. Zhotovitel’ sa zaväzuje, že dodá dielo v rozsahu čl. I a podľa špecifikácie uvedenej v Prílohe č.l 
v termíne najneskôr do 4 mesiacov od uzavretia tohto zmluvného vzťahu.

2. Objednávateľ potvrdí prevzatie predmetu diela v písomnom preberacom protokole, 
podpísanom oprávnenými zástupcami oboch zmluvných strán.

3. Pod pojmom „preberací protokol“ sa rozumie dokument podpísaný obidvoma zmluvnými 
stranami, ktorý potvrdzuje, že zhotovitel’ odovzdal a objednávateľ prevzal dodávku za účelom 
akceptácie.

4. Po protokolárnom prevzatí diela začne plynúť akceptačná lehota v trvaní 5 (päť) pracovných 
dní. Počas akceptačnej lehoty objednávateľ zabezpečí otestovanie správnosti a funkčnosti diela 
podľa tejto zmluvy a v rozsahu podrobnej špecifikácie podľa Prílohy č. 1. V prípade ak 
predmet plnenia podľa tejto zmluvy nebude vykazovať žiadne nedostatky funkcionalit pre 
obvyklé používanie, objednávateľ potvrdí v stanovenej akceptačnej lehote akceptáciu 
prevzatého diela akceptačným protokolom podpísaným oprávnenými zástupcami oboch 
zmluvných strán.

5. Dielo sa bude považovať za dodané a pripravené pre proces akceptácie, ak pri odovzdávaní 
diela - Integračná platforma „Smartmap“ - spĺňa dodané riešenie všetky funkcionality podľa 
Prílohy č.l a obsahuje integrované údaje objednávateľa dodané objednávateľom v termíne 
podľa čl. II. bodu 3 písm. í) zmluvy.

6. V prípade, že objednávateľ zistí, že predmet diela nespĺňa funkčné požiadavky špecifikované 
podľa tejto zmluvy, predloží v rámci akceptačnej doby písomné oznámenie, ktoré detailne 
špecifikuje nedostatky v zmysle bodu 4. Zhotovitel’ vynaloží primerané úsilie, aby odstránil 
špecifikované nedostatky, ak tieto boli spôsobené porušením jeho zmluvných povinností. 
Objednávateľ sa zaväzuje prevziať takto upravené dielo na opätovnú akceptáciu v zmysle bodu 
4 tohto článku.

7. Pod pojmom akceptačný protokol sa rozumie dokument podpísaný obidvoma zmluvnými 
stranami, ktorý potvrdzuje úplnosť dodaného diela. V prípade ak objednávateľ do 5 (päť) 
pracovných dní od prevzatia diela písomne nepredloží žiadne pripomienky k úplnosti diela, 
bude toto dielo považované za akceptované a preberací protokol sa zároveň považuje za 
akceptačný protokol.

Článok V.
Zodpovednosť za škodu, chyby a zmluvné sankcie

1. Zmluvné strany zodpovedajú za škodu spôsobenú v dôsledku porušenia akejkoľvek povinnosti, 
vyplývajúcej im z tejto zmluvy a z platných právnych predpisov alebo v dôsledku konania 
aíebo opomenutia konania, súvisiaceho s plnením tejto zmluvy, pričom v prípade vzniku škody
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je zmluvná strana, zodpovedná za vznik škody, povinná nahradiť druhej zmluvnej strane 
takúto škodu v skutočnej výške.

2. Zhotovitel’ vyhlasuje, že dodané dielo neporušuje práva duševného vlastníctva tretích osôb. 
Zhotovitel’ sa zaväzuje uhradiť objednávateľovi všetky škody, ktoré objednávateľovi vzniknú 
porušením tohto záväzku.

3. Zhotovitel’ plne zodpovedá za to, že predmet tejto zmluvy v zmysle čl. I bude počas platnosti 
licencie vykazovať technické a kvalitatívne ukazovatele potrebné na obvyklé používanie.

4. Objednávateľ má právo na bezplatné odstránenie vady diela, ktorá sa preukáže ako oprávnená 
počas 60 mesiacov od akceptovaného prevzatia diela. Pod pojmom oprávnená vada diela sa 
považuje taká vada diela, ktorá bráni obvyklému spôsobu použitia, v zmysle ods. 3 tohto 
článku.

5. Zhotovitel’ je povinný nastúpiť na odstraňovanie vady diela, ktorá sa vyskytne počas doby 
platnosti licencie po uplatnení oprávnenej reklamácie objednávateľom, bez zbytočného 
odkladu, najneskôr však v lehote 3 pracovných dní od jej oznámenia na e-mailovú adresu 
support@erasdatapro.sk.

6. Pod pojmom nástup na odstraňovanie vady diela sa rozumie:
a) fyzická prítomnosť zástupcu zhotoviteľa na pracovisku objednávateľa, čo je potrebné 

zdokumentovať písomným záznamom podpísaným osobami zodpovednými za technické 
veci v zmysle tejto zmluvy, alebo

b) E- mailová správa od zhotoviteľa o prijatí hlásenia chyby a návrh jej riešenia.

7. Ak zhotovitel’ neodovzdá dielo v termíne dohodnutom v tejto zmluve, objednávateľ si môže 
uplatniť nárok na zmluvnú pokutu vo výške 0,04% z ceny diela bez DPH za každý aj začatý 
deň omeškania.

8. Ak objednávateľ neuhradí faktúry v termíne dohodnutom v čl. III tejto zmluvy, zhotovitel’ si 
môže uplatniť nárok na úroky z omeškania vo výške 0,04% z dlžnej sumy za každý aj začatý 
deň omeškania.

9. Zodpovednosť zmluvných strán za vzniknuté škody sa riadi podľa príslušných ustanovení 
Obchodného zákonníka.

10. V prípade porušenia alebo nedodržania podmienok užívania, uvedených v čl. VII tejto zmluvy, 
má zhotovitel’ právo domáhať sa ochrany autorského práva v súlade s ustanoveniami 
Autorského zákona.

11. Zmluvné strany sa zaväzujú upozorniť písomne druhú zmluvnú stranu bez zbytočného odkladu 
na vzniknuté okolnosti vylučujúce zodpovednosť, brániace riadnemu plneniu tejto Zmluvy. 
Zmluvné strany sa zaväzujú, k vyvinutiu maximálneho úsilia na odvrátenie a prekonanie 
okolností vylučujúcich zodpovednosť.

12. V prípade vzniku okolností vylučujúcich zodpovednosť sa zmluvné strany zaväzujú urobiť také 
opatrenia, aby sa dosiahol účel tejto Zmluvy a aby sa vyrovnali ich vzájomné nároky.

Článok VI.
Ukončenie zmluvy

1. Túto zmluvu je možné ukončiť formou dohody zmluvných strán alebo odstúpením od zmluvy s 
následným vysporiadaním vzájomných nárokov zmluvných strán.
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2. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy v prípade podstatného porušenia zmluvy zo 
strany zhotoviteľa, za čo sa považujú tieto skutočnosti:

a) Zhotovitel’ stratí oprávnenie vykonávať predmet zmluvy,
b) bez predchádzajúceho písomného súhlasu objednávateľa prevedie zhotovitel’ práva 
a záväzky vyplývajúce z tejto zmluvy na tretie osoby,
c) ak zhotovitel’ v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy svojvoľne zastavil realizáciu 
predmetu tejto zmluvy alebo inak prejavil svoj úmysel nepokračovať v plnení tejto zmluvy,
d) zhotovitel’ jc v rozpore s ustanoveniami tejto zmluvy v omeškaní s odovzdaním diela a 
ani v rámci primeranej dostatočnej lehoty, poskytnutej mu objednávateľom, ktorá nebude 
dlhšia ako 30 dní, nie je schopný dodať dohodnuté dielo,
e) ak bol počas platnosti tejto zmluvy vyhlásený na majetok zhotoviteľa konkurz, alebo 
bolo zastavené konkurzné konanie pre nedostatok majetku, alebo bol zrušený konkurz pre 
nedostatok majetku, alebo bola povolená reštrukturalizácia, alebo ak zhotovitel’ vstúpil do 
likvidácie
í) ak bude mať predmet tejto zmluvy závažné nedostatky, podľa čl. IV, bod 6, a zhotovitel’ 
ich neodstráni ani v lehote najneskôr do 30 dní odo dňa uplatnenia takýchto nedostatkov zo 
strany objednávateľa.

3. Objednávateľ je oprávnený odstúpiť od zmluvy taktiež v prípade nepodstatného porušenia zmluvy 
zo strany zhotoviteľa. V prípade nepodstatného porušenia zmluvy je objednávateľ oprávnený od 
zmluvy odstúpiť, ak zhotovitel’ neplní riadne povinnosti uložené mu touto zmluvou. Pred 
odstúpením od zmluvy je objednávateľ povinný zhotoviteľa písomne vyzvať na riadne plnenie 
povinností a poskytnúť mu dodatočnú lehotu na splnenie porušenej povinnosti v dĺžke najmenej 
piatich dní odo dňa prijatia písomnej výzvy.

4. Zhotovitel’ môže od zmluvy odstúpiť, ak zistí prekážky znemožňujúce vykonanie diela 
dohodnutým spôsobom a zmluvné strany sa v primeranej lehote nedohodnú na zmene zmluvy.

5. Odstúpenie od zmluvy vyžaduje písomnú formu a musí byť doručené druhej zmluvnej strane. 
Zmluva zaniká dňom doručenia prejavu vôle oprávnenej strany druhej zmluvnej strane.

Článok VII.
Autorské práva a podmienky užívania predmetu zmluvy

1. Zhotovitel’ na základe tejto Zmluvy udeľuje Objednávateľovi súhlas na použitie diela vrátane 
dokumentácie k dielu (licenciu). Zhotovitel’ udeľuje objednávateľovi bezodplatnú licenciu, vecne 
a časovo neobmedzenú počas celej doby trvania majetkových práv k dielu, a to za podmienok, 
v rozsahu a spôsobom uvedeným v tejto zmluve a vyplývajúcu zo zákona č. 185/2015 Z. z. Autorský 
zákon v znení neskorých predpisov (ďalej aj „Autorský zákon“).

2. Zmluvné strany sa výslovne dohodli, že zhotovitel’ udeľuje objednávateľovi licenciu na základe tejto 
zmluvy bezodplatne, a Zhotovitel’ nemá na základe tejto Zmluvy a poskytnutej licencie iný nárok, 
ako nárok na uhradenie ceny diela podľa čl. III. tejto zmluvy. Licenciu v rozsahu podľa bodu 1 tohto 
článku zmluvy poskytuje poskytovatel’ objednávateľovi s účinnosťou odo dňa podpisu akceptačného 
protokolu.

3. Na základe udelenej licencie je objednávateľ oprávnený na všetky spôsoby použitia diela v zmysle § 
19 ods. 4 Autorského zákona, a to na celý čas trvania majetkových práv autora k dielu.

4. V prípade, že akákoľvek tretia osoba, vrátane zamestnancov poskytovateľa a'alebo jeho 
subdodávateľov, bude mať akýkoľvek nárok voči objednávateľovi z titulu porušenia jej autorských 
práv a/alebo práv priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva plnením poskytovateľa podľa 
tejto zmluvy alebo akékoľvek iné nároky vzniknuté porušením jej práv poskytovateľom pri plnení 
tejto zmluvy, poskytovatel’ sa zaväzuje:
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a) bezodkladne obstarať na svoje vlastné náklady a výdavky od takejto tretej osoby súhlas na
používanie jednotlivých plnení dodaných, poskytnutých, vykonaných a/alebo vytvorených 
poskytovateľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre objednávateľa, alebo upraviť 
jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo vytvorené poskytovateľom, 
subdodávateľom alebo tretími osobami pre objednávateľa tak, aby už ďalej neporušovali 
autorské práva a/alebo práva priemyselného a/alebo iného duševného vlastníctva tretej 
osoby, alebo nahradiť jednotlivé plnenie(a) dodané, poskytnuté, vykonané a/alebo 
vytvorené poskytovateľom, subdodávateľom alebo tretími osobami pre objednávateľa 
rovnakými alebo aspoň takými plneniami, ktoré majú aspoň podstatne podobné 
kvalitatívne, operačné a technické parametre a funkčnosti, alebo, ak sa jedná o plnenie 
poskytnuté na základe licencie tretej osoby, taký nárok vyriešiť v súlade s tým, čo pre taký 
prípad stanovujú jej licenčné podmienky uvedené v tejto zmluve, a ak ich niet, tak v súlade 
s týmito podmienkami;

b) a poskytnúť objednávateľovi účinnú pomoc a uhradiť náklady a výdavky, ktoré 
vznikli/vzniknú objednávateľovi v súvislosti s uplatnením vyššie uvedeného nároku tretej 
osoby;

c) a nahradiť objednávateľovi škodu, ktorá vznikne objednávateľovi v dôsledku uplatnenia 
vyššie uvedeného nároku tretej osoby.

5. Objednávateľ je povinný pri akomkoľvek publikovaní mapových vrstiev v tlačovej alebo 
elektronickej forme, uviesť vlastníka autorských práv na zdrojové mapové podklady .

6. Objednávateľ zodpovedá v plnom rozsahu za spôsob využívania predmetu diela, a to tak 
v zmysle interpretácie dátových štruktúr, mapových výstupov, ako i rozhodnutí na základe 
úplných alebo i čiastkových výstupov.

7. Zhotovitel’ zodpovedá objednávateľovi za nedostatky, ktoré má dielo, tvoriace predmet tejto 
zmluvy, v čase jeho odovzdania objednávateľovi, a to aj v prípade, ak sa vada prejaví až počas 
používania diela.

Článok VIII.
Bezpečnosť a ochrana informácii

1. Zmluvné strany sa zaväzujú zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách, o ktorých sa 
dozvedeli od druhej zmluvnej strany pri plnení tejto Zmluvy, resp. v rámci samotného plnenia 
predmetu tejto Zmluvy. Ak nie je ďalej v tejto Zmluve ustanovené inak, za dôvernú informáciu 
sa považuje akýkoľvek údaj, podklad, poznatok, dokument alebo akákoľvek iná informácia, 
bez ohľadu na formu jej zachytenia:
a) ktorá sa týka zmluvnej strany (informácie o jej činnosti, štruktúre, hospodárskych 

výsledkoch, všetky zmluvy, finančné, štatistické a účtovné informácie, informácie o jej 
majetku, aktívach a pasívach, pohľadávkach a záväzkoch, informácie o jej technickom a 
programovom vybavení, know-how, hodnotiace štúdie a správy, podnikateľské stratégie a 
plány, informácie týkajúce sa predmetov chránených právom priemyselného alebo iného 
duševného vlastníctva a všetky ďalšie informácie o zmluvnej strane),

b) ktorá bola poskytnutá zmluvnej strane alebo získaná zmluvnou stranou pred nadobudnutím 
platnosti a účinnosti tejto zmluvy, pokiaľ sa týka jej predmetu a/alebo obsahu,

e) ktorá je výslovne zmluvnou stranou označená ako „dôverná“, „confidential“, „proprietary“ 
alebo iným obdobným označením, a to od okamihu oznámenia tejto skutočnosti druhej 
zmluvnej strane,

d) pre ktorú je stanovený všeobecne záväznými právnymi predpismi osobitný režim 
nakladania (najmä obchodné tajomstvo, bankové tajomstvo, telekomunikačné tajomstvo, 
daňové tajomstvo, osobné údaje a utajované skutočnosti).

2. Dôvernou informáciou nie je táto zmluva, vrátane jej príloh, informácie, ktoré sa bez porušenia 
tejto zmluvy stali verejne známymi, informácie získané oprávnene inak, ako od druhej 
zmluvnej strany a informácie, ktoré jc objednávateľ povinný sprístupniť alebo zverejniť podľa
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zákona č. 211/2000 Z. o slobodnom prístupe k informáciám a o zmene a doplnení niektorých 
zákonov (zákon o slobode informácií) v znení neskorších predpisov (ďalej len „zákon č. 
211/2000 Z. z.“) alebo iného právneho predpisu platného a účinného na území Slovenskej 
republiky.

3. Poskytovatel’ sa zaväzuje, že v súlade s článkom 29 GDPR a so zákonom č. 18/2018 Z. z. 
zabezpečí poverenie svojich zamestnancov a všetkých osôb, ktoré v rámci plnenia zmluvy májú 
prístup na pracovisko objednávateľa (miesto plnenia zmluvy ), ktorí sa pri plnení záväzkov z 
tejto zmluvy môžu spracúvať osobné údaje, a to najmä s dôrazom na povinnosť mlčanlivosti (§ 
79 zákona č. 18/2018 Z. z.) a sankcie za porušenie povinnosti mlčanlivosti (§ 104 a nasl. 
zákona č. 18/2018 Z. z.). Ustanovenia článku 28 GDPR týmto nie sú dotknuté.

4. Zmluvné strany sa zaväzujú užívať dôverné informácie druhej zmluvnej strany výlučne na účel, 
na ktorý im boli poskytnuté, odovzdané, sprístupnené alebo akýmkoľvek iným spôsobom 
získané zmluvnými stranami na základe tejto Zmluvy. V prípade, že objednávateľ poskytne 
poskytovateľovi dôvernú informáciu v listinnej podobe, poskytovatel’ je povinný ju 
bezodkladne po pominutí účelu jej držania vrátiť objednávateľovi.

5. Zmluvné strany sa zaväzujú, že dôverné informácie budú ochraňovať najmenej s rovnakou 
starostlivosťou ako ochraňujú vlastné dôverné informácie rovnakého druhu, vždy však 
najmenej v rozsahu primeranej odbornej starostlivosti, predovšetkým ich budú chrániť pred 
náhodným alebo neoprávneným poškodením a zničením, náhodnou stratou, zmenou alebo iným 
znehodnotením, nedovoleným prístupom alebo sprístupnením alebo zverejnením, pričom ak nie 
jc v tejto zmluve ustanovené inak, zaväzujú sa, že bez predchádzajúceho písomného súhlasu 
druhej zmluvnej strany neposkytnú, neodovzdajú, neoznámia alebo iným spôsobom 
nevyzradia, resp. nespríslupnia dôverné informácie druhej Zmluvnej strany tretej osobe.

6. Zmluvné strany sa zaväzujú, že upovedomia druhú zmluvnú stranu o porušení povinnosti 
mlčanlivosti bez zbytočného odkladu potom, ako sa o takomto porušení dozvedeli.

7. Povinnosť zachovávať mlčanlivosť sa nevzťahuje na prípady, ak zmluvnej strane na základe 
zákona alebo na základe rozhodnutia príslušného orgánu vznikla povinnosť sprístupniť alebo 
zverejniť dôvernú informáciu druhej zmluvnej strany alebo jej časť. O vzniku takejto 
povinnosti sa budú zmluvné strany vzájomne informovať bez zbytočného odkladu. Rovnako 
nie je' porušením povinnosti mlčanlivosti, ak poskytovatel’ poskytne dôvernú informáciu 
svojmu subdodávateľovi; to však len za predpokladu, že Subdodávateľ takúto dôvernú 
informáciu nevyhnutne potrebuje pre účely plnenia tejto zmluvy a zároveň ak poskytovatel’ 
zabezpečí, že subdodávateľ bude viazaný minimálne v rovnakom rozsahu k ochrane dôverných 
informácií ako sú viazané zmluvné strany.

8. Ustanovenia jednotlivých bodov tohto článku zmluvy ostávajú platné a účinné aj po ukončení 
tejto zmluvy.

Článok IX.
Záverečné ustanovenia

1. Táto zmluva nadobúda platnosť dňom jej podpísania oprávnenými zástupcami obidvoch 
zmluvných strán, pričom podlieha režimu povinného zverejnenia v zmysle ust. § 5a zák. č. 
211/2000 Z. z. o slobodnom prístupe k informáciám v znení neskorších predpisov. Táto zmluva 
nadobúda účinnosť dňom nasledujúcim po dni jej zverejnenia v Centrálnom registri zmlúv.

2. Všetky práva a povinnosti, ktoré vyplývajú z realizácie tejto zmluvy sa budú riadiť 
ustanoveniami Obchodného zákonníka č, 513/1991 Zb. a súvisiacimi právnymi predpismi.

3. V prípade sporného chápania tejto zmluvy sa obidve strany budú snažiť predovšetkým o zhodu 
v dobrom pred prípadným zahájením právnych krokov.

4. Zhotovitel’ je povinný pri plnení predmetu tejto zinluvy postupovať so všetkou odbornou 
starostlivosťou, pričom sa bude riadiť východiskovými podkladmi objednávateľa.
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Príloha č. 1
ku Zmluve o dielo

Článok I.

Podrobná špecifikácia predmetu zmluvy
(v zmysle technických požiadaviek a rozsahu predmetu obstarania objednávateľom)

1. Poskytovatel'sa zaväzuje, že pre objednávateľa zabezpečí vývoj a poskytne nadstavbové funkcionality 
ako súčasť riešenia Integrovaný geomanažment, pre územno - identifikačný a územno - analytický 

prístup k nasledovných procesným oblastiach:

a. aplikačnej integrácie - platformy agendových ( evidenčných) databáz mestského úradu, vybraných 
štruktúrovaných tematických evidenčných databáz v rozsahu :

i. Agendová databáza evidencie ulíc,
ii. Agendová databáza evidencie adries,

iii. Agendová databáza evidencie obyvateľov na trvalom pobyte, na prechodnom pobyte,
iv. Agendová databáza evidencie poplatkov za odvoz TKO (tuhý komunálny odpad),
v. Agendová databáza evidencie poplatkov (daň) za držanie psa,

vi. Agendová databáza evidencie poplatkov - daň z nehnuteľnosti.

Zhotovitel' sa zaväzuje, že v rámci aplikačnej integrácie - platformy agendových databáz poskytne 
objednávateľovi validačné a konsolidačné služby všetkých záznamov čiastkových agendových databáz s 
dôrazom na validáciu adresno-identifikačných parametrov ( v častiach i.-v.) a parcelno-identifikačných 
parametrov ( v časti vi.), vo vzťahu ku hodnotám adresno-identifikačného agendového systému MsÚ 

resp. vo vzťahu ku hodnotám adresno-identifikačných údajov z iných referenčných databáz, ako aj vo 
vzťahu k referenčným parcelám katastra nehnuteľností.

b. aplikačnej integrácie - platformy digitálneho archívu dokumentácie stavebného úradu
i. inicializačná integrácia vybranej časti databázy digitalizovanej ( scanovanej) listinnej 

dokumentácie stavebného úradu - stavebné povolenia za obdobie rokov (2024 - 
v rozsahu 10 dokumentov),

ii. inicializačná integrácia vybranej časti databázy digitalizovanej ( scanovanej) listinnej 
dokumentácie stavebného úradu - kolaudácie za obdobie rokov (2024 - v rozsahu 10 
dokumentov),

iii. objednávateľ poskytne pre obidva typy ( vzorových) digitalizovaných listinných 
dokumentov potrebné metadátové údaje ( id_dokumentu, dátum vystavenia, dátum 
právoplatnosti, osoba/firma relevantná z hľadiska vydaného listinného dokumentu 
(žiadateľ), číslo parcely (parciel) relevantné z hľadiska vydaného listinného dokumentu).

c. aplikačnej integrácie - platformy digitálnych geografických vrstiev - samostatných georeferenčných 
vrstiev vybraných technických a prírodných objektov v meste ( tzv. lokalizačných registrov 
vybraných objektov)

i. v rozsahu do xxx samostatných grafických vrstiev - budú poskytnuté objednávateľom,
ii. jednotlivé grafické vrstvy budú poskytnuté ako georeferenčné vektorové vrstvy 

objektov, ktoré poskytne objednávateľ vo formáte ESRI shape file (.shp), s jednoznačnou 
priestorovou topológiou, a s jednoznačnou identifikáciou objektov cez atribút 
id_objektu, s relevantnou tabuľkou atribútov k jednotlivým objektom.

d. aplikačnej integrácie - platformy Územný plán mesta - vybraných vrstiev územného plánu mesta 

v minimálnom rozsahu integrácie :
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i. digitálnej vektorovej grafickej vrstvy hraníc jednotlivých funkčných plôch s dôrazom na 
interpretáciu územno-plánovacej informácie vo vzťahu výberu ľubovoľnej parcely v k.ú. 

mesta,
ii. georeferenčnú vektorovú polygonálnu vrstvu ( s dodržaním priestorovej topologie ), 

ktorá má byť predmetom integrácie poskytne objednávateľ vo formáte ESRI shape file 
(.shp), s jednoznačnou identifikáciou predmetnej plochy cez atribút id_plochy, a 
s relevantnou tabuľkou atribútov k jednotlivým plochám - jednoznačne poskytujúcou 
územno-plánovaciu informáciu pre danú funkčnú plochu,

iii. zhotovitel' sa zaväzuje v rámci integrácie vrstiev územného plánu integrovať aj viaceré 
vrstvy územného plánu dodané objednávateľom, pokiaľ budú spĺňať požiadavky na 
lokalizačnú presnosť, priestorovú topológiu a formáty dát (v zmysle špecifikácie bodu ii).

2. Zhotovitel' sa zaväzuje, že pre objednávateľa zabezpečí vývoj a implementáciu špecializovanej 

integračnej softvérovej platformy, ktorá poskytne centrálne integračné prostredie v minimálnom 

rozsahu nasledovných funkcionalit:

a) Všeobecné požiadavky na systémové riešenie:
i. Realizácia implementácie mapovo-integračnej platformy na HW dodávateľa,

ii. HW prostredie a diskový priestor poskytne dodávateľ,
iii. Bude poskytnuté riešenie ako systém server - klient s webovým používateľským 

rozhraním, s responzívnym zobrazením,

iv. Integračná platforma bude dimenzovaná na minimálne 50 súčasných používateľov,
v. Integračná platforma bude obsahovať protokoly na obojstrannú výmenu údajov v rámci 

integrovaného modelu dát ( ako napr. REST API a pod.),
vi. Integračná platforma bude poskytovať neobmedzený celkový počet používateľov, 

v rámci internej siete objednávateľa
vii. Integračná platforma bude zabezpečovať integráciu a vzájomné prepojenie jednotlivých 

dátovo-procesných platforiem ( evidenčnej, listinnej, lokalizačnej povahy a výkresovej - 
Územno-plánovacej dokumentácie) v ich horizontálnych ako aj vo vertikálnych 

priestorových súvislostiach.

b) Požiadavky na administráciu systému:
i. možnosť definovania používateľských práv a skupín používateľov,

ii. možnosť priraďovať používateľské práva na čítanie údajov, vytváranie a zmenu údajov,

iii. zabezpečiť autorizované prihlásenie do systému,

c) Požiadavky na zobrazovanie vektorových a rastrových mapových údajov:
i. zobrazovanie mapových údajov a ich nakladanie/prekryv podľa potrieb používateľa - 

v minimálnom rozsahu týchto tematických vrstiev:

o ortofoto mapa mesta Pezinok, 

o ZBGIS, 

o Kataster,
(integrovaný grafický a písomný operát katastra nehnuteľností za k.ú. Pezinok, k.ú. Grinava) 

o ulično -lokalizačný systém mesta Pezinok, 

o adresno-lokalizačný systém mesta Pezinok,

o jednotlivé lokalizačné registre (vrstvy) záujmových technických a prírodných objektov, 
v rozsahu poskytnutom objednávateľom ( v zmysle podmienok čl. I, bod lc) časť i. 
a časť ii. tejto Prílohy),

o vybrané vrstvy územného plánu - v rozsahu poskytnutom objednávateľom 
v zmysle podmienok čl. I, bod ld) tejto Prílohy),

ii. zobrazenie celého rozsahu mapy-za celé územie mesta Pezinok,
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iii. približovanie, vzďaľovanie a posun mapy,

iv. dynamická zmena veľkosti mapových symbolov podľa mierky mapy,
v. dynamická úprava popisov mapových prvkov podľa mierky mapy,

vi. zobrazovanie mapových údajov podľa kategórií a podkategórií: 

o zapínanie jednotlivých mapových vrstiev samostatne,

o spoločné zapínanie skupiny mapových vrstiev,
vii. možnosť integrovaného zobrazovania fotodokumentácie, ako aj listinnej 

(digitalizovanej) dokumentácie k vybraným objektom,

viii. tlač obsahu aktuálneho mapového okna.

d) Požiadavky na zobrazovanie databázových údajov:
i. zobrazovanie databázových údajov - k objektom v mapových vrstvách - v prehľadovej 
tabuľke,

ii. zobrazovanie údajov vybraných objektov v tabuľke na základe územno- priestorového 
výberu v mape,

iii. možnosť filtrovania tabuľkových údajov na základe definovaných kritérií,

iv. tlač aktuálneho obsahu tabuľky,

v. export aktuálneho obsahu tabuľky do formátu csv alebo xls.

e) Požiadavky na analytické funkcie:
i. fulltext vyhľadávanie objektov/záznamov na základe ich referenčných identifikačných 
atribútov,

ii. rýchle vyhľadávanie vybraných listinných dokumentov podľa referenčných 
(metadátových údajov) vo vzájomnom prepojení s mapovým podkladom,

iii. vyhľadávanie územno-plánovacej informácie k zadanej parcele,
iv. rýchly prístup ku adresno-identifikačným evidenčným údajom v prepojení s vhodným 

mapovým podkladom a adresno-lokalizačnou vizualizáciou evidenčného záznamu

v. rýchly prístup ku adresno kumulatívnym údajom za priestorovo nadradenú územnú 
jednotky - ulicu, a ulično lokalizačná vizualizácia predmetného výberu ulice,
s príslušnou atribútovou tabuľkou evidenčných záznamov

vi. prístup k histórii vyhľadávania mapových a tabuľkových informácií,

vii. vlastné územno- priestorové výbery objektov a informácií,
viii. vertikálne (viacnásobné) vyhľadávanie objektov nad viacerým súčasne prekrytými 

tematickými mapovými vrstvami,

ix. meranie vzdialeností a plôch.

f) Požiadavky na editačně funkcie:
i. vytváranie vlastných používateľských mapovo - lokalizovaných objektov a 
databázových (popisných) informácií,

ii. vytváranie viacprvkových vlastných grafických objektov formou geometrie prvku (bod, 
línia, plocha),

iii. možnosť úpravy/editácie vlastných viacprvkových grafických objektov - zmena tvaru, 
doplnenie a rozšírenie o ďalšie prvky k vytvoreným grafických objektom,

iv. zdieľanie vytváraných vlastných graficky lokalizovaných objektov a k nim 
zaznamenaných informácií s ostatnými používateľmi.

3. Zhotovitel'sa zaväzuje, že pre objednávateľa zabezpečí dodanie používateľskej príručky.
4. Zhotovitel'sa zaväzuje, že pre objednávateľa zabezpečí zaškolenie pracovníkov obstarávatelä 

v rozsahu do 50 pracovníkov mestského úradu.
5. Táto Príloha č.l, ktoré je súčasťou Zmluvy o dielo, je vyhotovená v 4 vyhotoveniach, z ktorých každá 

zmluvná strana obdrží po 2 výtlačkoch.
6. Obsah tejto Prílohy č.l je možné zmeniť alebo zrušiť iba na základe vzájomnej dohody 

zmluvných strán formou písomného dodatku podpísaného ich štatutárnymi zástupcami.
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